
Προσφυγή του Βασιλείου του Βελγίου κατά της Επιτροπής
των Ευρωπαϊκών Κοινοτήτων που ασκήθηκε στις 14 Απριλίου

2004

(Υπόθεση C-176/04)

(2004/C 118/64)

Το Βασίλειο του Βελγίου, εκπροσωπούµενο από τον A. Goldman,
επικουρούµενο από τον H. Gilliams, άσκησε στις 14 Απριλίου
2004, ενώπιον του ∆ικαστηρίου των Ευρωπαϊκών Κοινοτήτων,
προσφυγή κατά της Επιτροπής των Ευρωπαϊκών Κοινοτήτων.

Το Βασίλειο του Βελγίου ζητεί από το ∆ικαστήριο:

— να ακυρώσει την απόφαση 2004/136/ΕΚ της Επιτροπής, της
4ης Φεβρουαρίου 2004, σχετικά µε τον αποκλεισµό από την
κοινοτική χρηµατοδότηση ορισµένων δαπανών που πραγµατο-
ποιήθηκαν από τα κράτη µέλη στο πλαίσιο του Ευρωπαϊκού
Γεωργικού Ταµείου Προσανατολισµού και Εγγυήσεων (ΕΓΤΠΕ),
τµήµα Εγγυήσεων (1), στο µέτρο που αποκλείει από την κοινο-
τική χρηµατοδότηση, έναντι του προσφεύγοντος, δαπάνη
9 322 809 ευρώ σχετικά µε αροτραίες καλλιέργειες·

— επικουρικώς, αποφαινόµενο στο πλαίσιο της πλήρους δικαιοδο-
σίας του, να µειώσει τη διόρθωση που επιβάλλει η Επιτροπή
από 322 809 ευρώ σε 1 079 814 ευρώ.

— Το προσφεύγον ζητεί επίσης να καταδικαστεί η Επιτροπή στα
δικαστικά έξοδα.

Λόγοι ακυρώσεως και κύρια επιχειρήµατα

Οι δύο παραβάσεις που καταλογίζει το Βασίλειο του Βελγίου στην
Επιτροπή, ήτοι οι ελλιπείς διοικητικοί έλεγχοι και η καθυστέρηση
γνωστοποιήσεως των γραφικών παραστάσεων για τα οικεία έτη εσο-
δείας, στηρίζονται στην πραγµατικότητα σε εσφαλµένη εκ µέρους
της Επιτροπής εφαρµογή των εφαρµοζοµένων κοινοτικών διατά-
ξεων. Εποµένως, εσφαλµένα η Επιτροπή επέβαλε κατ' αποκοπή διόρ-
θωση έναντι του προσφεύγοντος.

Προσφυγή της Επιτροπής των Ευρωπαϊκών Κοινοτήτων κατά
της Γαλλικής ∆ηµοκρατίας που ασκήθηκε στις 14 Απριλίου

2004

(Υπόθεση C-177/04)

(2004/C 118/65)

Η Επιτροπή των Ευρωπαϊκών Κοινοτήτων, εκπροσωπούµενη από
τους G. Valero Jordana και B. Stromsky, µε τόπο επιδόσεων στο
Λουξεµβούργο, άσκησε στις 14 Απριλίου 2004, ενώπιον του
∆ικαστηρίου των Ευρωπαϊκών Κοινοτήτων, προσφυγή κατά της Γαλ-
λικής ∆ηµοκρατίας.

Η Επιτροπή των Ευρωπαϊκών Κοινοτήτων ζητεί από το ∆ικαστήριο:

1. να διαπιστώσει ότι η Γαλλική ∆ηµοκρατία, µη λαµβάνοντας τα
µέτρα για την εκτέλεση της αποφάσεως του ∆ικαστηρίου των
Ευρωπαϊκών Κοινοτήτων της 25ης Απριλίου 2002 στην υπό-
θεση C-52/00 σχετικά µε τη µη ορθή µεταφορά της οδηγίας
85/374/ΕΚ (1), παρέβη τις υποχρεώσεις που υπέχει από το
άρθρο 228 παράγραφος 1 της συνθήκης περί ιδρύσεως της
Ευρωπαϊκής Κοινότητας.

2. να υποχρεώσει τη Γαλλική ∆ηµοκρατία να καταβάλει στην Επι-
τροπή των Ευρωπαϊκών Κοινοτήτων, στον λογαριασµό «ίδιοι
πόροι της Ευρωπαϊκής Κοινότητας», χρηµατική ποινή 137 150
ευρώ για κάθε ηµέρα καθυστερήσεως εκτελέσεως της αποφά-
σεως στην υπόθεση C-52/00, από την ηµέρα εκδόσεως της
αποφάσεως στην παρούσα υπόθεση µέχρι την ηµέρα εκτελέσεως
της αποφάσεως που εκδόθηκε στην υπόθεση C-52/00 (2).

3. να καταδικάσει τη Γαλλική ∆ηµοκρατία στα δικαστικά έξοδα.

Ισχυρισµοί και κύρια επιχειρήµατα

Η εκτέλεση της αποφάσεως του ∆ικαστηρίου της 25ης Απριλίου
2002 προϋπέθετε την τροποποίηση των διατάξεων του γαλλικού
αστικού κώδικα που δεν είναι συµβατές µε την οδηγία 85/374.
Εποµένως, η Γαλλική ∆ηµοκρατία όφειλε να ξεκινήσει αµέσως µετά
την έκδοση της αποφάσεως την αναγκαία προς τούτο νοµοθετική
διαδικασία. Οι τροποποιήσεις όµως δεν έχουν ακόµη θεσπιστεί. Η
επιβολή χρηµατικής ποινής 137 150 ευρώ για κάθε ηµέρα καθυ-
στερήσεως εκτελέσεως της αποφάσεως του ∆ικαστηρίου είναι
ανάλογη µε τη σοβαρότητα και τη διάρκεια της παραβάσεως και
λαµβάνει υπόψη την ανάγκη επιβολής αποτελεσµατικής κυρώσεως.

(1) Οδηγία 85/374/ΕΟΚ του Συµβουλίου, της 25ης Ιουλίου 1985, για την
προσέγγιση των νοµοθετικών, κανονιστικών και διοικητικών διατάξεων
των κρατών µελών σε θέµατα ευθύνης λόγω ελαττωµατικών προϊόντων
(ΕΕ L 210 της 7.8.1985, σ. 29).

(2) Συλλογή τόµος 2002, σ. Ι-3827.

∆ιαγραφή της υποθέσεως C-49/03 (1)

(2004/C 118/66)

Με διάταξη της 26ης Μαρτίου 2004 ο Πρόεδρος του ∆ικαστηρίου
των Ευρωπαϊκών Κοινοτήτων αποφάσισε τη διαγραφή της υποθέ-
σεως C-49/03 (αίτηση του Cour d'appel de rennes για την έκδοση
προδικαστικής αποφάσεως): Alain Rousseau κατά Association
Comité économique régional fruits et légumes de Bretagne
(CERAFEL).

(1) ΕΕ C 70 της 22.3.2003.
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(1) ΕΕ L 40 της 10.02.2004, σ. 31.


